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YENI BIR HUMAYUN-NAME NUSHASI

ASISTAN: GUNAY TUMER

Humayiin-name, Kelile ve Dimne’nin eski Osmanh Tiirkgesine gevrisidir.
Eserin, gevriyi yapan “All Celebi (0. 950 /1543)"ye pek yakin (989 /1581 tari-
hinde Zeynu’d-din hattiyla) giizel bir ta’lik kirmasi niishasin1 Kastamonu’dat
goriip gozden gecirdik. Niishamn ézelliklerine ge¢meden énce Kelile ve Dimne
ile Humayiin-name hakkinda ozli bilgi verelim,

Edebi gaheserler, ya gevrilerek, ya da benimsenip sahip ¢ikilarak biitiin
diinya kiiltiir dlemini dolasirlar. Bu saheserlerden biri de Kelile ve Dimne’dir.
Ash Sanskritge olan bu eserin yazar1 Beydeba? olarak bilinmekteyse de Broc-
kelmann, ilk eserin en eski seklinin Hertel tarafindan bulunan “Tantrakhyayi-
ka’ olduguna isaret ederek asil eserin Visnu meshebinden adv mechul bir brah-
man tarafindan muhtemelen M. 300 de yazldigim zikretmektedir®. Eser, bir
girig ve her biri “tantra” adim tasiyan bes kitabtan ibarettir. Eserin ikinci bir
gsekli “ Pangatantra™ adim tasir. Hindistan’da bir halk kitab1 olmus ve sayisiz
degisik sekilleri meydana gelmistir.

Katib Celebi’nin “ahldk: 1slah ve nefisleri terbiye eden bir kitap™ olarak va-
siflandirdizn Kelile ve Dimne, hiikiimdarlara mahsus ahliki bir Hint masal
mecmuasinin hiikiimdarlar aynasi anlamina gelen adi olup iki bag kahramann,
yani iki ¢akalin Sanskrit¢e adindan, Karataka ve Damanaka’dan (daha eski
Siiryini gevrisinde isimlerin sekli Kalilag ve Damnag’dir) tegkil edilmigtir. Ki-
tabin gayesi, miikemmel bir Sanskrit¢e ile yazmlmig hayvan masallanyla hii-
kiimdarlara hikmet 6gretmektir®.

1 Kastamonu'daki Ismailbey Camii Imam Mehmet Aslan’in dzel kitabhiinda.

2 Bat'da Bidbay, Arapca’da Bidba ve Bidbah, eserin Pehlevi gevrisinden hazirlanan Siir-
yinl metninde de Bidbog ve Bidvog olarak geger. Kitip Celebi, Beydeba diye zikrediyor (Bak.
Katip Celebi, Kesfu'z-Zunun, Ist. 1941 Maarif Mat. I1/1507). Omer Riza Dogrul, Mehmed Kiis-
teri adh bir Tiirk yazarimin “$eceretu’l- Beger” adl kitabinda Baka'dan Hindistan’a giden Ketku
isimli bir Tiirk'iin Kelile ve Dimne'yi yazdigim sdyledigini naklediyorsa da bu konuda fazla
bir bilgi bulunmadifim da ilave ediyor (Bak. Beydeba, Kelile ve Dimne, Hint Klasikleri. I. Cev.
0. Riza Dojrul, II. Baski, Ank. 1960, s. VI).

3 Brockelmann, Islam Ansiklopedisi “Kelile ve Dimne"” maddesi, VI. 552.

4 Bak. Islim Ans. VI. 552.
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Eser, Sanskrit¢e’den Pehlevi (eski Farsca) diline, oradan da Arapca’ya cev-
rilmig, Islim ve Hristiyan edebiyatlannda biiyiik ragbet gormiigtiir.

Eser, ilkin M. V1. a sirda Kisra Aniiservan’m Hindistan’a gonderdigi 6zel
doktoru Burzoe (Burzuye-Burzeveyh) tarafindan Pehlevi diline ¢evrilip ban
Hint kaynakh ilévelerle genisletildi.

Yine aym asir i¢inde eski Siiryan’ca ya da c¢evrilen eser, M. VIIL asrin
baslarinda énce Mazdeki iken Islamiyete gecen Firuzabad’h biiyiik nesir iista-
di1 “Abdullah b. Mukaffa’ tarafindan Arapea’ya ¢evrilmistir, Bu 6lmez hikmet
kitaby, diger dillere bu ¢evrikanahyla gegmistir. Birka¢ defa Fars¢a’dan Arap-
¢a'ya, ya da Arapca’dan Farsca’ya gevrilen eserin® Tiirkge’ye intikali su doj-
raltuda olmustur:

Burzoe cevrisinin kaybolmasi iizerine Arapca’dan ilkin M. XII. asirda
Nizimuddin Ebu’l-Me ali Nasrvllah b, Muhammed b. “Abdilhamid ve daha
sonra Nasrullah’m cevrisini daha sadelestirmek gayesiyle M. XV, asirda Hu-
seyn b, “Ali el-Va‘iz el-Kasifi tarafindan Farsca’ya cevrilen esere Kasifi “En-

var-t Suwheyli’ ismini vermistir,

Enviér-1 Suheyli, iki defa dofu Tiirkgesine, daha sonra Anadolu Tiirkcesine
cevrildi. Kul Mes’ud, Aydinoglu Umur Bey i¢in M. 1360 da Enviér-1 Suheyli’yi
Tiirkge’ye cevirdi, adi bilinmeyen bir yazar da nazma sokup I. Murad’a hediye
etti. Envir-1 Suheyli’nin miitercimlerinin en meghura “Ali Celebi (0. 950/
1543)’dir. Katip Celebi, Mevla “Ali b. Silih er-Riimi diye kiinyeleyip “Abdu’l-
Vasi® “Alisi diye likablandinyor®. Brockelmann, “Ali Vasi’, yahut “Ali Celebi
dive bahsediyor®.

“Ali Celebi, Envir-1 Suheyli'yi secili bir nesir ile Tiirkge’ye cevirip “Huma-
yan-ndme” adim vererek Kanuni Siilleyman’a hediye etmistir. Eser, Bulak’ta
ve Istanbul’da bircok defalar basihp cesitli Avrupa dillerine ¢evrilmistir,'

5 Louis Cheikho, en eski niishalan gozden gecirerek harekeli olarak yaymladifn Arapga
“Kalila Va Dimna” mukaddemesinde 1bnu’l-Mukaffa'nin, zindikhk itham iizerine, Mansur’-
un emriyle 36 yaslarinda katledildigini, Mecusi oldugunu séyliiyor (Bak. Louis Cheikho, Kitibu
Kalila Va Dimna Beyrut 1950, Katolik Mat. s.v)

6 Fazla bilgi i¢in bak. Islim Ans. VI[552-554 ve Kesfu'z-Zunun, II. 1508.

==

7 Kasifi, Huseyn Baykara'nmn veziri "Ali $ir Nevai'nin saray vaizidir. Bu ismi, Huseyn'in
veziri Ahmed Suheyli'nin ismine izafetle veriyor.

8 Kesfu'z-Zunun, TII. 1509.

9 fslam Ans. VI. 555.

10 Mes. Anwar-1 Suheyl The Lights of Canopus Nes. H.S. Jarrett. 630 s. 1880 de
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Humiyiin-name, tumturaklihk bakimindan Enviér-1 Suheyli’yi ge¢mistir,
Bu bakimdan onu sadelestirenler veya ézetleyenler olmustur. Bunlarin en meg-
hurlari, Hilali isimli bir sairin manzum cevrisi, Seyhulislim Yahya Efendi’nin
Humiyiin-nime’yi iigte bire indiren dzeti, Misir Kadis1 Osman zide Saib’in
“Ziibdetw’l- Eshdr” isimli 5zeti, Serif Ibrahim Mahir Efendi’nin Himayin-nime’-
yi sadelestiren eseri, Adana’h Ramazan zide “Abdulnafi’ Efendi’nin “Nafi*u’l-
Asar” isimli manzum cevrisi ve nihayet Ahmet Mithat Efendi’nin “Huldsa-i
Humadyan-name” sidir.

Eserin tarih¢esini bu sekilde kisaca anlattiktan sonra, gimdi yeni bulunan
bu niishamin ézellikleri iizerinde duralim:

Yukarida da degindiZimiz gibi niisha, hem eskiligi, hem de hatt1 ve tezyi-
nat1 itibarivle dikkati ¢ekiyor.

Kapak ve sahife boyutlar1 14X22,5 em, sahifelerin yazli kisminin boyut-
lar1 8X17 em ve cilt kalinhi 4,8 cm. dir.

Cildi sonradan yapilmis. Abdulhamid devrinde olmali. Zira én kapakta
yaldizli Abdulhamid tugras:, arka kapakta yine yaldizli hilil var. Mor renkli
kapaklara yine aym rengin koyusundan mesin cilt yapilmstir. Bu mesin cildin
sirt kisminda enine olarak “Humaiyiin-name” yazh. Yazimn iistii ve alt1 yal-
dizla tezyinathdir.

Kitabin tiimii 441 sahife olup, her sahifede 19 satir var. Her sahifede yazlh
kisim valdizla renklendirilmis bir cerceve icinde. Bu cercevenin disinda ince
mavi cerceveler de var. Kagdi dzlii,san1 renkli bir kagit. Yaz, giizel bir ta’lik
Jarmasidir. Hatt1 diizgiindiir. Kirmizi ve siyah miirekkep kollamlmigtir. Beyit,
musra, siir ve ayetler kirmiz1 miirekkeple, digerleri siyahla yaziloms. Sahifeler-
de eksiklik, yipranma, yirt:lma, «ilik yok; cok sihhath bir niisha.

i1k sahifenin 6n yiiziindeki zahriye ¢ok ilging. En distaki 4,5 ¢cm ve en
icteki 3,3 cm ¢apinda olmak iizere, en dista genis sari, sonra beyaz benekli dar
mavi, sonra dar sari, sonra da biraz genis kirmiz1 bir daire i¢inde sar1 parlak ze-

min iizerinde beyaz hatla
Opld oS
a4z gl
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“Kitibu Humayin-name li* Abdi’l-Vasi’ Celebi Rahimehullah” yamh. Sari ze-
min iizeri renk renk gigefimsi motiflerle tezyin edilmis. Zahriye tezyinat1 ve
hatt1 ¢ok goz alic1 ve ustahkl, XVI. asirda yazilnus bir kitap i¢in béyle bir
zahriye onun saraydan ¢ikmmg olmasim akla getiriyor.

Zahriyenin bulundu@u yapragm arka yiiziiilk sahife. Bu ilk sahifede bagta
49 em.? lik bir tezyinath kare var. Bu kare de iki dik dértgenden meydana
gelmis. Alttaki dikdortgenin ortasinda yaldiz tezhibli zemin iizerinde beyaz hat-

la (bl:-u»' w'u) yazih.
Eser,

Coonre Y fo Sy GO gl )

diye bashyor ve

((DLJ‘_, I || J-.&H d_,»«)‘d&} arratae

diye bitiyor.
En sonda miistensihin gu agiklamas1 yer ahyor:
slall Candl (Lo Sl S Ogm pBLYI 0 o5
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Miistensih hattat Zeynu'd-din, bu niishay: $am’da 989 /1581 Rebiulevve-
li’nin 7. giinii bitirip Mehmed Selim adina dua ediyor.



